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Obveze uskladenosti i izvjeS€ivanja

Status ovih smjernica

1.

Ovaj dokument sadrZava smjernice izdane na temelju ¢lanka 16. Uredbe (EU) br. 1093/2010".
U skladu s ¢lankom 16. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 1093/2010 nadleZna tijela i financijske
institucije moraju ulagati napore da se usklade s ovim Smjernicama.

U Smjernicama se iznosi EBA-ino stajaliSte o odgovaraju¢im nadzornim praksama unutar
Europskog sustava financijskog nadzora ili o tome kako se pravo Unije treba primjenjivati u
odredenom podrucju. Nadlezna tijela utvrdena u ¢lanku 4. toc¢ki 2. Uredbe (EU) br. 1093/2010
na koja se Smjernice primjenjuju trebaju se s njima uskladiti tako da ih na odgovarajuéi nacin
ukljuce u svoje prakse (npr. izmjenama svojeg pravnog okvira ili nadzornih postupaka),
ukljucujuci u sluc¢ajevima kada su Smjernice ponajprije usmjerene na institucije.

Zahtjevi izvjeScCivanja

3.

U skladu s ¢lankom 16. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 1093/2010 nadlezna tijela moraju
obavijestiti EBA-u o tome jesu li uskladena ili se namjeravaju uskladiti s ovim Smjernicama,
odnosno o razlozima neuskladenosti do 04.05.2026. U sluéaju izostanka takve obavijesti
unutar tog roka, EBA ¢e smatrati da nadleZna tijela nisu uskladena. Obavijesti se dostavljaju
slanjem ispunjenog obrasca koji se nalazi na EBA-inom mreznom mjestu s naznakom
,EBA/GL/2025/05”. Obavijesti trebaju slati osobe s odgovarajué¢im ovlastima za izvje$céivanje
o uskladenosti uime svojih nadleznih tijela. Svaka se promjena u pogledu statusa uskladenosti
takoder mora prijaviti EBA-i.

Obavijesti ¢e biti objavljene na EBA-inom mreZznom mjestu u skladu s ¢lankom 16. stavkom 3.

! Uredba (EU) br. 1093/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2010. o
osnivanju europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za bankarstvo), kojom
se izmjenjuje Odluka br. 716/2009/EZ i stavlja izvan snage Odluka Komisije 2009/78/EZ
(SLL331,15.12.2010., str. 12.). ELI: )
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5. Ove susmjernice upucene i. nadleznim tijelima kako su definirana u ¢lanku 4. stavku 2. tocki i.
Uredbe (EU) br. 1093/2010 i ii. kreditnim institucijama kako su definirane u ¢lanku 3. stavku 1.
tocki 35. Uredbe (EU) br. 2023/11142

3. Provedba

Datum pocetka primjene

6. Ove se smjernice pocinju primjenjivati 04.05.2026.

2 Uredba (EU) 2023/1114 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 31. svibnja 2023. o trziStima

kriptoimovine i izmjeni uredaba (EU) br.1093/2010 i (EU) br.1095/2010 te

direktiva 2013/36/EU i  (EU) 2019/1937  (SLL 150, 9.6.2023., str.40., ELL:
).

Uredba (EU) 2023/1114 Europskog parlamenta i Vije¢a od 31. svibnja 2023. o trziStima
kriptoimovine i izmjeni uredaba (EU) br.1093/2010 i (EU) br.1095/2010 te
direktiva 2013/36/EU i  (EU) 2019/1937  (SLL 150, 9.6.2023., str.40., ELL:

).
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7. Smijernice EBA/GL/2022/04 izmjenjuju se kako slijedi:
8. Tocka 2. mijenja se tekstom u nastavku:

»5. Ove se smjernice odnose na procjenu nadleznih tijela o tome je li sustav povijerljivosti
i Cuvanja poslovne tajne kojem podlijeZu tijela trec¢ih zemalja navedena u Prilogu istovjetan
uvjetima iz glave VII. poglavlja 1. odjeljka Il. Direktive 2013/36/EU,? &lanka 24. Direktive
(EU) 2015/2366,* poglavlja VI. odjeljka 3. pododjeljka Ill.a Direktive (EU) 2015/849, &lanaka
84.i98°. Direktive 2014/59/EU® i &lanka 100. Uredbe (EU) 2023/11147.”

9. Tocka 3. mijenja se tekstom u nastavku:

3 Direktiva 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeéa od 26. lipnja 2013. o pristupanju
djelatnosti kreditnih institucija i bonitethom nadzoru nad kreditnim institucijama i
investicijskim drustvima, izmjeni Direktive 2002/87/EZ te stavljanju izvan snage direktiva
2006/48/EZi2006/49/EZ (SLL 176, 27.6.2013., str. 338, ELI : ).

+ Direktiva (EU) 2015/2366 Europskog parlamenta iVije¢a od 25.studenoga 2015.
o platnim uslugama na unutarnjem trzi$tu, o izmjeni direktiva 2002/65/EZ, 2009/110/EZ
i 2013/36/EU te Uredbe (EU) br. 1093/2010 i o stavljanju izvan snage Direktive 2007/64/EZ
(SLL337,23.12.2015., str. 35., ELLI: ).

5 Direktiva (EU)2015/849 Europskog parlamenta i Vije¢éa od 20. svibnja 2015. o
sprecavanju koristenja financijskog sustava u svrhu pranja novca ili financiranja terorizma,
o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeca te o stavljanju izvan
snage Direktive 2005/60/EZ  Europskog parlamenta i Vijeéa i Direktive
Komisije 2006/70/EZ (SL L 141, 5.6.2015., str. 73. ELI: ).

6 Direktiva 2014/59/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 15. svibnja 2014. o uspostavi
okvira za oporavak i sanaciju kreditnih institucija i investicijskih drustava te o izmjeni
Direktive Vijeca 82/891/EEZ i direktiva 2001/24/EZ, 2002/47/EZ, 2004/25/EZ, 2005/56/EZ,
2007/36/EZ, 2011/35/EU, 2012/30/EU i 2013/36/EU te uredbi (EU) br. 1093/2010 i (EU)
br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a (SLL173, 12.6.2014., str.190., ELI:

).

7 Uredba (EU) 2023/1114 Europskog parlamenta i Vijeé¢a od 31. svibnja 2023. o trzistima
kriptoimovine i izmjeni uredaba (EU) br. 1093/2010 i (EU) br. 1095/2010 te direktiva
2013/36/EU i (EU) 2019/1937 (SL L 150, 9.6.2023., str. 40., EL:

).
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,6. 0ve smjernice primjenjuju se na procjenu nadleZznih tijela o istovjetnosti sustava
povjerljivosti kojem podlijezu nadzorna tijela trece zemlje navedena u Prilogu u sljedece
svrhe:

a. za sklapanje sporazuma o suradnji s tijelom treée zemlje u skladu s ¢lankom 55.
Direktive 2013/36/EU i ¢lankom 107. stavkom 5. Uredbe (EU)2023/114 kao i za
potrebe c¢lanka 24. Direktive (EU)2015/2366 i c¢lanka57.a stavka 5. Direktive
(EU) 2015/849 ili u skladu s ¢lancima 97. i 98. stavkom 1. Direktive 2014/59/EU i

b. za omogudavanje sudjelovanja tijela tree zemlje u kolegijima nadzornih tijela i
sanacijskim kolegijima u skladu s ¢lankom 116. stavkom 6. Direktive 2013/36/EU i
¢lancima 88. i 89. Direktive 2014/59/EU; te u kolegijima za sprjeCavanje pranja novca i
borbu protiv financiranja terorizma (SPNFT) u skladu s poglavljem VI. odjeljkom 3.
pododjeljkom lll.a Direktive (EU) 2015/849 i Smjernicama za kolegije za sprjeavanje
pranja novca i borbu protiv financiranja terorizma (SPNFT)2.”

10. Tocka 4. mijenja se tekstom u nastavku:

,»7. 0ve su smjernice upucene i. nadleznim tijelima kako su definirana to¢kom 2. ¢lanka 4.
Uredbe (EU) br. 1093/2010 i ii. nadleznim tijelima kako su definirana tockom 35. ¢lanka 3.
stavka 1. Uredbe (EU) 2023/1114.”

11. Toc¢ka 5. mijenja se tekstom u nastavku:

»,8.0sim ako je drukcije odredeno, pojmovi upotrijebljeni i definirani u Direktivi
2013/36/EU, Direktivi (EU) 2015/2366, Direktivi 2014/59/EU, Direktivi (EU) 2015/849 i
Uredbi (EU) 2023/1114 imaju isto znacenje u Smjernicama.”

12. Tocke 6.1 7. postaju tocke 9.i 10.
13. Tocka 9. mijenja se tekstom u nastavku:

,9. Za potrebe primjene ¢lanka 55. Direktive 2013/36/EU i u skladu s ¢lankom 24. Direktive
(EU) 2015/2366, ¢lankom 57.a stavkom 5. Direktive (EU) 2015/849, ¢lankom 97. i ¢lankom
98. stavkom 1. Direktive 2014/59/EU, ¢lankom 116. stavkom 6. CRD-a te élancima 88. i 89.
Direktive 2014/59/EU, Smjernicama za kolegije za SPNFT i ¢lankom 107. stavkom 5. Uredbe
(EU) 2023/1114, nadlezna tijela trebaju sustav ¢uvanja poslovne tajne i povjerljivosti tijela
trec¢ih zemalja iz Priloga smatrati istovrijednim sustavu utvrdenom u:

a. glavi VIl. poglavlju 1. odjeljku II. Direktive 2013/36/EU

b. c¢lanku 24. Direktive (EU) 2015/2366
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¢lancima 84. i 98. Direktive 2014/59/EU

poglavlju VI. odjeljku 3. pododjeljku lll.a Direktive (EU) 2015/849

¢lanku 100 of Uredbe (EU) 2023/1114

ako je relevantno, ovisno o nadleznostima tijela tre¢e zemlje”.

14. Prilog se mijenja kako slijedi:

a. Biljeska 12. mijenja se tekstom u nastavku:
,U ovom se stupcu navodi jesu li odredbe koje se primjenjuju na tijelo treée zemlje
procijenjene u odnosu na relevantne odredbe iz Direktive 2013/36/EU (1), Direktive (EU)

2015/2366 (2), Direktive (EU) 2015/849 (3), Direktive 2014/59/EU (4) i Uredbe (EU)

2023/1114 (5).”
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b. Nakon tablice koja se odnosi na Australsko bonitetno regulatorno tijelo umece se sljedeéa tablica:
PROCUENJENO OPSEG NACELO 1. NACELO 2. NACELO 3. NACELO 4. DODATNE UKUPNA
TUELO PROCIJENE POJAM OBVEZA CUVANJA UPOTREBA OGRANICENJA INFORMACIJE PROCJENA
POVJERLIIVIH POSLOVNE TAJNE POVJERLIIVIH OBJAVE SANKCIJE U SLUCAJU
INFORMACIJA INFORMACIJA POVJERLIIVIH KRSENJA OBVEZA
INFORMACIJA
AUSTRALUA (3) Dio 1. odjeljak 5. i Dio 11., ¢lanci 121., Dio 11., odjeljci od Dio 11. Zakona o Dio 11., odjeljak 121. i |Istovjetno
) dio 11. odjeljak 212. [184.i224. Zakona o 125. do 129., ¢lanak | sSprjecavanju pranja  |dio 15., odjeljak 198.
Au_Str.alflf' centar Zakona o sprje¢avanju pranja 134. i ¢lanak 212. novca Zakona o sprjecavanju
zaizvjesca o L . . pranja novca
transakcijama i sprje¢avanju pranja |novca stavak 3. Zakona o
analizu novca i financiranja sprjecavanju pranja Odjeljak 15. Kodeksa
(AUSTRAC) terorizma iz 2006. novca ponaganja australskih
(Zakon o drZzavnih sluzbi
sprjecavanju pranja (odjeljak 13. Zakona o
novca) drzavnoj sluzbi iz
1999.)
c. Tablica koja se odnosi na Kinesko regulatorno povjerenstvo za bankarstvo i osiguranje zamjenjuje se sljede¢om:
PROCIENJENO OPSEG NACELO 1. NACELO 2. NACELO 3. NACELO 4. DODATNE UKUPNA
TUELO PROCIJENE POJAM OBVEZA CUVANJA UPOTREBA OGRANICENJA INFORMACIJE PROCJENA
POVJERLIIVIH POSLOVNE TAJNE POVJERLIIVIH OBJAVE SANKCIJE U SLUCAJU
INFORMACIJA INFORMACIJA POVJERLIIVIH KRSENJA OBVEZA
INFORMACIJA
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KINA

Nacionalna
regulatorna
agencija za
financijske
usluge (NFRA)

(1) (4)

Administrativna
pravila o poslovnoj
tajni i povjerljivosti
(ARPSC), poglavlje
10.

Zakon Narodne
Republike Kine o
drzavnim
sluzbenicima (CSL,
Ukaz predsjednika
NRK-a, 2003.)

Clanak 11. Zakona
Narodne Republike
Kine o regulaciji i
nadzoru banaka (LBRS,
Ukaz predsjednika NRK-
a, 2006.)

Clanci 14. i 59. Zakona
CSL

Clanak 63. poglavlje 10.
i ¢lanak 32. Pravila
ARPSC

NFRA-ine privremene
mjere za upravljanje
upucenim osobljem

NFRA-ine privremene
mjere za upravljanje
ugovornim osobljem

Pravila o upravljanju
povijerljivoséu za
upuceno i ugovorno
osoblje u sjedistu
NFRA-e

Clanak 11. Zakona
LBRS

Clanak 59. Pravila
ARPSC

Clanci 14. i 15. Uredbe
Narodne Republike
Kine o objavljivanju
drzavnih informacija
(RDGI, koju je izdalo
Drzavno vijece 2007.)

Clanak 63. i ¢lanak 77.
Pravila ARPSC

Clanci 6., 11.i 14.
Zakona LBRS

Zakon Narodne
Republike Kine o
drzavnim
sluzbenicima (CSL,
2018.)

Uredba o kaZznjavanju
javnih sluzbenika
upravnih agencija
(2007.)

Clanci 67. i 68. Zakona
Narodne Republike

Clanak 43. Pravila
LBRS

Clanci 77. i 78. Pravila
ARPSC

Zakon Narodne
Republike Kine o
drzavnim
sluzbenicima (CSL,
2018.)

Uredba o kaZnjavanju
javnih sluzbenika
upravnih agencija
(2007.)

Istovjetno
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Clanak 43. Zakona Kine o parni¢nom
Narodne Republike postupku
Kine o nadzoru banaka 5
Clanak 54. Zakona
Clanak 4. Zakona Narodne Republike
Narodne Republike Kine o kaznenom
Kine o naknadi stete od postupku
drzave 5
Clanak 6. Zakona
Narodne Republike
Kine o upravljanju
naplatom poreza
d. Tablica koja se odnosi na Sredisnju banku Crne Gore zamjenjuje se sljede¢om:
PROCIENJENO OPSEG NACELO 1. NACELO 2. NACELO 3. NACELO 4. DODATNE UKUPNA
TIELO PROCJENE POJAM POVJERLIIVIH | OBVEZA CUVANJA UPOTREBA OGRANICENJA OBJAVE INFORMACUE PROCJENA
INFORMACIJA POSLOVNE TAJNE POVIJERLIIVIH POVIJERLIIVIH SANKCIJE U SLUCAJU
INFORMACIJA INFORMACIJA KRSENJA OBVEZA
CRNA GORA (1), (3) Clanak 84. stavak 1. | Clanak 84. stavci 1.i2. |Clanci 237., 245. i Clanak 84. stavak 3.; | Clanak 280. Kaznenog | Istovjetno

Sredisnja banka
Crne Gore

Zakona o Sredisnjoj
banci Crne Gore

Clanci 203. i 344.
Zakona o kreditnim
institucijama

Zakona o Sredisnjoj
banci Crne Gore

Clanci 203., 204., 344.,
353.i354. Zakona o
kreditnim institucijama

344. Zakona o
kreditnim
institucijama

¢lanci 76. i 76.a Zakona
o Sredisnjoj banci Crne
Gore

Clanak 107. Zakona o
bankama

zakona

Clanak 84. Zakona o

Sredisnjoj banci Crne

Gore

Clanak 26. Pravilnika
o tajnosti
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Clanak 3. Zakona o
tajnosti podataka

Clanci 6. 9. Zakona o
Vijecu za financijsku

Clanak 126. Zakona o
sprjecavanju pranja

5 stabilnost novca
Clanak 54. Zakona o
platnom prometu Clanak 29. stavci 2., 3.
5 35. Zakona o zastiti
Clanak 2. Pravilnika o depozita
tajnosti (0101-
4014/14-2-2010 od Clanci 336. i 347.
30. svibnja 2011., Zakona o kreditnim
0101-4014/84-3 od institucijama
25. oZujka 2016., 5
0101-8380-4/2018 od Clanci 10.i 11. Zakona
6. studenoga 2018.) o drzavnom nadzoru
Elanak 112. Zakona o Clanak 134. Zakona o
sprje€avanju pranja sprjecavanju pranja
novca i financiranja novca
terorizma (110/23,
65/24) (Zakon o
sprje€avanju pranja
novca)
e. Nakon tablice koja se odnosi na Sredisnju banku Crne Gore umece se sljedeca tablica:
PROCIENJENO OPSEG PROCJENE NACELO 1. NACELO 2. NACELO 3. NACELO 4. DODATNE UKUPNA PROCJENA
TUELO POJAM OBVEZA CUVANJA UPOTREBA OGRANICENJA INFORMACIE
POVIJERLIIVIH POSLOVNE TAIJNE POVJERLIIVIH OBJAVE
INFORMACIJA INFORMACIJA

10
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POVJERLIIVIH SANKCIJE U
INFORMACIJA SLUCAJU KRSENJA
OBVEZA
PERU (1), (2), (3), (4) Clanak 140. Opc¢eg |Clanak 6. Pravilaza |Clanci 144., 152., Clanak 97. Clanak 165. Istovjetno

Nadzornistvo nad
administratorima
banaka, osiguranja
i mirovinskih
fondova (SBS)

zakona o
financijskim
sustavima i
sustavima
osiguranja te
Organskog zakona o
administratorima
banaka, osiguranja i
mirovinskih
fondova —

Zakon 26702

Clanak 41. Zakona o
sredisnjoj banci —
Zakon 26123

Clanak 17. Zakona o
transparentnosti i
pristupu javnhim
informacijama —
Zakon 27806

zastitu povjerljivih
informacija s
regulatorima i
medunarodnim
organizacijama
(SBS-DIR-SBS-653-
02)

Clanci 17., 140.,
142, 143., 143.Ai
376. Opceg zakona
o financijskim
sustavimai
sustavima
osiguranja te
Organskog zakona o
administratorima
banaka, osiguranja i
mirovinskih
fondova -

Zakon 26702

153.,182,, 359,
376.1381. Opceg
zakona o
financijskim
sustavimaii
sustavima
osiguranja te
Organskog zakona o
administratorima
banaka, osiguranja i
mirovinskih
fondova -

Zakon 26702

Clanci 17.i18.
Zakona o
transparentnosti i
pristupu javnim
informacijama —
Zakon 27806 (TUO
D.S. 021-2019-JUS)

Politickog Ustava
Perua

Clanak 376. Opéeg
zakona o
financijskim
sustavima i
sustavima
osiguranja te
Organskog zakona o
administratorima
banaka, osiguranja i
mirovinskih
fondova -

Zakon 26702

Clanci 17. 18.
Zakona o
transparentnosti i
pristupu javnim
informacijama —
Zakon 27806, TUO
D.S. 021-2019-JUS

Kaznenog zakona
Perua

Clanci 1. i 4. Zakona
o zabrani i
nepodobnosti
duZnosnika i javnih
sluZzbenika te osoba
koje pruZaju usluge
drZavi u okviru bilo
kojeg ugovornog
odnosa —

Zakon 27588

Clanak 6.

Direktive SBS-DIR-
SBS-653-02 (Pravila
za zastitu
povijerljivih
informacija koje se
razmjenjuju s
regulatorima i

11
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Clanak 87. Zakona o
opcéem upravnom
postupku —

Zakon 27444, TUO
D.S. 004-2019-JUS

Clanak 8.4. Pravila
za zastitu
povijerljivih
informacija s
regulatorimai
medunarodnim
organizacijama
(SBS-DIR-SBS-653-
02)

Clanak 36.
Zakonodavne
uredbe 1141 o
Nacionalnom
obavjestajnom
sustavu (SINA) i
Nacionalnoj
obavjestajnoj upravi
(DINI)

Clanak 87. Zakona o
opéem upravhom
postupku —

medunarodnim
organizacijama)

12
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Zakon 27444, TUO
D.S. No. 004-2019-
JUS
f. Tablica koja se odnosi na Narodnu banku Srbije zamjenjuje se sljede¢om:
PROCIJENJENO OPSEG NACELO 1. NACELO 2. NACELO 3. NACELO 4. DODATNE UKUPNA
TUELO PROCIJENE POJAM POVJERLIIVIH OBVEZA CUVANJA UPOTREBA OGRANICENJA INFORMACIJE PROCJENA
INFORMACIJA POSLOVNE TAJNE POVIJERLUIIVIH OBJAVE POVJERUIVIH SANKCIJE U
INFORMACIJA INFORMACIJA SLUCAJU KRSENJA
OBVEZA
SRBUA (1), (3) Clanak 86.a stavci 1. i 2. |Clanak 86.a stavci 3. i 4. |Clanci 65. i 70. Zakona o | Clanak 65. Zakonao | Clanak 240. Istovjetno

Narodna banka
Srbije

Zakona o Narodnoj
banci Srbije (Sluzbeni
glasnik Republike Srbije
72/2003, 55/2004,
85/2005 — drugi zakon,
44/2010, 76/2012,
106/2012, 14/2015,
40/2015 i odluka
Ustavnog suda 44/2018
i 19/2025)

Clanci 9.b i 46. Zakona o
bankama (Sluzbeni
glasnik Republike Srbije

Zakona o Narodnoj
banci Srbije (Sluzbeni
glasnik Republike Srbije
72/2003, 55/2004,
85/2005 — drugi zakon,
44/2010, 76/2012,
106/2012, 14/2015,
40/2015 i odluka
Ustavnog suda 44/2018
i 19/2025)

Clanak 9.b, ¢lanak 46.,
¢lanak 47. stavci 1. 2.,
¢lanak 48. i ¢lanak 103.
stavak 2. Zakona o
bankama (Sluzbeni

Narodnoj banci Srbije
(Sluzbeni glasnik
Republike Srbije
72/2003, 55/2004,
85/2005 — drugi zakon,
44/2010, 76/2012,
106/2012, 14/2015,
40/2015 i odluka
Ustavnog suda,
44/2018119/2025)

Clanak 8., ¢lanak 9.b,
¢lanak 49., ¢lanak 103.
stavak 2. i ¢lanak 112.
Zakona o bankama
(Sluzbeni glasnik

Narodnoj banci Srbije
(Sluzbeni glasnik
Republike Srbije
72/2003, 55/2004,
85/2005 — drugi
zakon, 44/2010,
76/2012, 106/2012,
14/2015, 40/2015 i
odluka Ustavnog suda
44/2018i19/2025)

Clanak 8., ¢lanak 9.b,
¢lanak 47., ¢lanak 49. i
¢lanak 51.b Zakona o
bankama (Sluzbeni
glasnik Republike

Kaznenog zakona

Clanak 98. Zakona o
tajnosti podataka

Clanak 120. i

Clanak 118.

toc¢ka 51. Zakona o
sprjecavanju pranja
novca i financiranja
terorizma (Sluzbeni
glasnik Republike
Srbije 113/2017,
91/2019, 153/2020,

13




SMJERNICE ZA KONACNO 1ZVJESCE O IZMJENI SMIERNICA O ISTOVJETNOSTI SUSTAVA POVJERLIIVOSTI

eha

European
Banking
Authority

107/2005, 91/2010 i
14/2015)

Clanak 112.a Zakona o
sprjecavanju pranja
novca i financiranja
terorizma (Sluzbeni

113/2017,91/2019,
153/2020, 92/2023,
94/2024i19/2025)

glasnik Republike Srbije

glasnik Republike Srbije
107/2005, 91/2010i
14/2015)

Clanak 29. stavci 1.7 2.
¢lanak 38. Zakona o
reviziji

Republike
Srbije 107/2005,
91/2010i 14/2015)

Clanak 94. Zakona o
sprje€avanju pranja
novca i financiranja
terorizma (Sluzbeni
glasnik Republike
Srbije 113/2017,
91/2019, 153/2020,
92/2023,94/2024 i
19/2025)

Srbije 107/2005,
91/2010i 14/2015)

Clanak 112.a Zakona o
sprjec¢avanju pranja
novca i financiranja
terorizma (Sluzbeni
glasnik Republike
Srbije 113/2017,
91/2019, 153/2020,
92/2023, 94/2024 i
19/2025)

92/2023, 94/2024 i
19/2025)

g. Sljedece tablice umecu se nakon tablice koja se odnosi na americki odbor za vrijednosne papire i burze:
PROCUENJENO OPSEG NACELO 1. NACELO 2. NACELO 3. NACELO 4. DODATNE UKUPNA
TUELO PROCIENE POJAM POVJERLIIVIH OBVEZA CUVANJA UPOTREBA OGRANICENJA INFORMACIJE PROCIENA
INFORMACIJA POSLOVNE TAJNE POVIJERLIIVIH OBJAVE SANKCIJE U
INFORMACIIA POVIJERUIVIH SLUCAJU KRSENJA
INFORMACIJA OBVEZA
5 Clanak 348. stavak 1.
UJEDINJENA (1), (2), (3), (4) |Clanak 348. stavci 2.1 4. |Odjeljak 348. Odjeljak 349. Zakona 7akona FSMA Odjeljak 352. Istovjetno
KRALJEVINA Zakona o financijskim pododjeljci 1., 5., 6.i8. |FSMA Zakona FSMA
. uslugama i trzistima iz Zakona FSMA Dio II. i odieliak 4.:
leeIo za 2000 (FSMA) Dio ., odjeljak 7. T el T '
financijsko . ) ) o odjeljak 5. pododjeljci
R Popis 17.A, stavak 23. | Zakona o financijskim . . -
poslovanje 5. i 6. i odjeljak 7.

Zakona FSMA

uslugama i trziStima iz
2000. (objavljivanje

Uredbe o
objavljivanju
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(FCA) Clanak 89.L Zakona o Clanak 89.L Zakona o povjerljivih informacija) |informacija
bankama iz 2009. bankama iz 2009. Uredba iz 2001. (Uredba
o objavljivanju) Tijelo za financijsko
poslovanje — prirucnik
Uredbe o javnoj 0 osoblju
evidenciji, objavi
informacija i suradnji
(financijske usluge)
(izmjena) (izlazak iz EU-
a) iz 2019.
. Odjeljak 348. stavak 1.
UJEDINJENA (1), (2), (3), (4) | Clanak 348. pododjeljci 2. | Odjeljak 348. Odjeljak 349. Zakona 7akona FSMA Odjeljak 352. Istovjetno
KRALJEVINA i 4. Zakona o financijskim |pododjeljci 1., 5., 6.1 8. |FSMA Zakona FSMA
. uslugama i trziStima iz Zakona FSMA ; ; i .
Tijelo 7a 2000, (FS Dio 11, odjeljak 7. Dio II. i odjeljak 4.;
boni i - (FSMA) ! odjeljak 5. pododijeljci
onitetni Popis 17.A, stavak 23. | Zakona o financijskim . . -
nadzor (dio Xlanak K ‘ | LT 5.1 6. i odjeljak 7.
sredidnje banke Clana 89:L Zakona o Zakona FSMA us ugamall tr.zllstmlma iz Uredbe o
Ujedinjene bankama iz 2009. 5 2000. (objavljivanje objavljivanju
Kraljevine) Clanak 89.L Zakona o povijerljivih informacija) informacija
bankama iz 2009. Uredba iz 2001. (Uredba
PRA T
(PRA) 0 objavljivanju Kodeks ponasanja

informacija)

Uredbe o javnoj
evidenciji, objavi
informacija i suradnji
(financijske usluge)

srediSnje banke Bank
of England
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